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18845 LLEI26/1988, de 29 de juliol, sobre disciplina i

intervencio de les entitats de credit. («BOE» 182,
de 30-7-1988.)

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglent i jo la sanciono.

Nombroses experiéncies internacionals i la propia
espanyola, acumulades al llarg de molts anys, han posat de
manifest 'absoluta necessitat de sotmetre les entitats
financeres a un régim especial de supervisié administra-
tiva, en general molt més intens que el que suporta la
majoria de la resta de sectors economics. Aquestes entitats
capten recursos financers entre un public molt ampli, que
en la major part dels casos no té les dades i els coneixe-
ments necessaris per procedir a una avaluacio propia de la
solvencia d'aquelles. La regulacidé i supervisio publiques
aspiren a pal-liar els efectes d’aquesta mancanca, i faciliten
la confianga en les entitats, una condicié imprescindible
per al seu desenvolupament i bon funcionament, essencial
no solament per als dipositants de fons, sin6 per al conjunt
de l'economia, atesa la posicidé central que reuneixen
aquestes entitats en els mecanismes de pagament.

Aquests problemes se solen afrontar en totes les parts
articulant uns dispositius especials de supervisié de les
institucions. Aquests mecanismes es componen basica-
ment d'un conjunt de normes tendents a facilitar a I'auto-
ritat supervisora una informacié completa sobre la situa-
cié i I'evolucidé de les entitats financeres, i d'un altre
conjunt de normes tendents a limitar o prohibir les practi-
ques o operacions que incrementin els riscos d’insolvéen-
cia o falta de liquiditat, i a reforgar els recursos propis
amb que es poden atendre, si s'escau, aquests riscos, i
evitar perjudicis per als dipositants. Obviament, |'eficacia
de les normes depen de |'existencia d'unes facultats coer-
citives suficients en mans de les autoritats supervisores
de les entitats financeres, el desenvolupament de les
quals, a través d'un régim adequat de sancions adminis-
tratives, ha de tancar el sistema regulador.

En el nostre ordenament son molt abundants les nor-
mes que estableixen preceptes inspirats en els criteris
exposats més amunt per als diferents tipus d’entitats
financeres, i que defineixen unes infraccions d'aquests
sancionables per la via administrativa. Aquesta normativa
presenta, tanmateix, deficiencies molt greus, que es
poden agrupar en dues categories: les que enfosqueixen
I"aplicacio correcta del principi de legalitat aplicable a les
normes sancionadores en els seus elements essencials
(atribucid de potestats sancionadores a I’Administracio,
tipificacio precisa de les infraccions i sancions), i les que
sorgeixen de I'enorme dispersié i varietat de les disposi-
cions en que es recull la normativa, amb les llacunes
legals i les faltes de coordinacié corresponents.

Per atendre aquestes deficiencies, i seguint alhora la
politica promoguda per la CEE d'impulsar la creacié d'un
marc comu de supervisio de les entitats financeres, és neces-
saria la publicacio d’aquesta Llei. Amb aquesta Llei es pretén
adequar el dret sancionador en la matéria a les normes
constitucionals aplicables a la doctrina que sobre aixd ha
establert el Tribunal Constitucional, i igualment afectar el
conjunt més ampli possible d’institucions financeres, i aixi
generalitzar aquest aspecte del seu estatut legal.

Fent una repas del seu contingut, s’hi poden destacar
els principis i solucions seglients:

I. S’estableix una normativa sancionadora comuna
per al conjunt de les entitats de credit, denominacié més

d’acord amb la nostra tradicié juridica que la d’«establi-
ment de credit», a la qual substitueix, i que s'estén a més a
altres tipus d’institucions financeres que duen a terme
essencialment I'activitat que defineix una entitat de credit.

Il. Es determinen amb claredat els subjectes passius
de la potestat sancionadora, implicant-hi I'entitat infrac-
tora i, en cas de concorrer responsabilitat en aquests, els
que exerceixin en aquella carrecs d’administracié, direc-
cié o control.

lll. Es tipifiquen les infraccions i s'intenta obtenir un
equilibri entre la concrecio imprescindible de les conduc-
tes sancionables, atenent-ne la gravetat, i la definicio de
les que tenen el grau necessari de generalitat que eviti el
possible buidatge futur de la llei, aixi com I'excés de casu-
isme o l'exhaustivitat en la seva relacio, tan impossible
com inutil en una activitat subjecta a una evolucio
rapida.

IV. S’estableix una gamma de sancions acomodada
a la gravetat de les infraccions, que permet, sense minva
de la seguretat juridica dels afectats, I'aplicacié del prin-
cipi de proporcionalitat.

V. Finalment, i quant a la qliestié de les competen-
cies sancionadores, I'aplicacio de la Llei correspon a I'Es-
tat, sense perjudici de I'exercici de les potestats que en la
materia corresponen a les comunitats autonomes. En tot
cas, aquestes s"han d’exercir respectant els principis que
es declaren basics, a I'empara dels apartats 11a, 13a i 18a
de l'apartat 1 de I'article 149 de la Constitucid, alhora que
es reserva a la competencia estatal la sancié de les infrac-
cions que afectin normes de caracter monetari o de sol-
vencia.

Juntament amb el desenvolupament d’aquests temes
centrals, i de les qliestions de procediments que hi estan
estretament lligades, s'aprofita aquesta Llei per regular
altres aspectes importants que tenen relacié amb el dret
sancionador i la normativa dels quals era fragmentaria,
incompleta o defectuosa: les facultats de I’'Administracié
per tutelar que les denominacions i activitats reservades a
les entitats de crédit no les exerceixin persones, fisiques o
juridiques, no habilitades per a aix0; i les mesures d’inter-
vencio i substitucié dels seus organs d’administracié que,
en circumstancies excepcionals, poden adoptar els orga-
nismes competents. En relacié amb I'important sector de
les entitats d’assegurances, aquesta Llei no es limita a
cobrir llacunes, siné que s’opta per estendre a aquestes,
amb les naturals adaptacions, el seu régim sancionador i
les seves solucions en matéria de mesures d’intervencio i
substitucio dels administradors. Amb aixo s’ha perseguit
tant fer un pas més cap a I’'homogeneitat del dret sancio-
nador administratiu del mon financer, com superar les
deficiéncies advertides en I'aplicacié dels corresponents
preceptes de la Llei 33/1984, de 2 d'agost, sobre ordenacié
de I'asseguranca privada.

Aquesta Llei, tanmateix, va més enlla de la regulacié
estricta del regim disciplinari de les entitats de crédit. A
falta d'una llei general sobre ordenacié de I'activitat de les
entitats de credit, la necessitat de la qual es deixa sentir,
pero que, per la seva complexitat, no es pot abordar amb
urgéncia, s’ha considerat convenient aprofitar I'aprovacié
d’aquesta Llei per resoldre certs problemes substantius
importants del regim legal de les diverses categories d’en-
titats financeres.

Aixi, hi figuren disposicions que responen a un intent
de plantejar de manera global el marc d’actuacié de les
entitats de credit, ampliant I'ambit d’aplicacié d'aquest
concepte a I'Institut de Credit Oficial, a les societats d’ar-
rendament financer i a les societats mediadores del mer-
cat de diners i eliminant normes vigents que forcen una
especialitzacio artificiosa de determinades entitats finan-
ceres, o constitueixen una restriccio innecessaria per a
I'activitat d’altres. En aquest sentit s’ha de ressenyar la
generalitzacid a totes les entitats de credit de la possibili-
tat d’emetre obligacions sense limits relacionats amb el
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seu capital; I'ampliacié als bancs de la facultat d’emetre
cedules hipotecaries, o de fer, juntament amb les caixes
d’estalvis i cooperatives de credit, operacions d’arrenda-
ment financer; i I'autoritzacié al Govern per sotmetre totes
les entitats de credit a les normes vigents sobre coefici-
ents de caixa, inversio o recursos propis. No obstant aixo,
la unificacio de tracte no és absoluta. En particular es
mantenen limitacions a la capacitat de determinades enti-
tats de credit especialitzades d’utilitzar certes modalitats
de captacio de fons del public.

En la mateixa linia se situa la concentracioé en el Banc
d'Espanya de les funcions de registre, control i inspeccid
de totes les entitats de crédit, aixi com de les societats de
garantia reciproca. Aquesta concentracio es justifica, pri-
mer, per la similitud de les activitats i la problematica
d’aquestes entitats, que necessiten un tractament coordi-
nat; segon, per les freqlients vinculacions que hi ha de fet
entre entitats de crédit de diferents tipus, i tercer, en el cas
particular de les entitats oficials de credit, per la inhabili-
tacié que la conversio de I'ICO en una societat «holding»
d'aquestes implica per a I'exercici de les seves funcions
supervisores anteriors.

D’altra banda, es crea un regim comu de control de les
participacions en el capital de les entitats de credit que,
respectant el principi general de llibertat en les participa-
cions, garanteixi, mitjancant la publicitat i la comunicacié
a les autoritats supervisores, la transparéncia en les seves
relacions de domini. En el cas particular dels bancs, i
atesa la seva especial rellevancia dins el sistema financer,
s’estableix un regim especial que obliga els que hi pren-
guin participacions importants a comunicar-ho tant a I'en-
titat participada com a l'autoritat supervisora, i s’"ha de
sotmetre a autoritzacié l'adquisicio de participacions
superiors al 15 per 100 del capital del banc. Lexercici dels
drets politics se supedita a aquella comunicacié o a
aquesta autoritzacio.

Es refonen i generalitzen les normes que, fins ara,
facultaven les autoritats financeres per fixar els capitals
minims de les entitats de credit, per establir els seus estats
comptables i per imposar clausulats minims en els seus
contractes tipics, en benefici de la transparéncia de les
entitats i la proteccid dels interessos de la seva clientela.

En fi, la Llei aborda la regulacio general de les opera-
cions d’arrendament financer. Les seves normes reprodu-
eixen, millorant-les en alguns aspectes técnics, les que
estableix la regulacié anterior. Pero s’introdueixen modi-
ficacions en el tractament fiscal, que en la regulacié pre-
cedent equivalia a I'admissié d'un principi il-limitat de lli-
bertat d’amortitzacié. Aixi, s’estableix la desagregacio de
les quotes d’arrendament en un component de carrega
financera i un altre de recuperacio del cost del bé per part
de I’entitat arrendadora, que seria I'equivalent al concepte
d’amortitzacio en el cas d'una adquisicio definitiva. S'ac-
cepta el principi que aquest segon component constitueix
una despesa amortitzable per a I'arrendatari, pero es dis-
posa que ha de ser d’'una quantia igual o creixent al llarg
del periode contractual, per evitar una anticipacié de des-
peses amortitzables a través de quanties decreixents.
Alhora es rebutja la deduibilitat en el cas de I'arrendament
de béns que, per la seva naturalesa, no siguin amortitza-
bles. Aquestes normes, unides a la possibilitat que el
Govern estableixi terminis minims, a la durada dels con-
tractes —possibilitat que ja existia en la legislacio vigent,
pero de la qual no s’ha fet Us- haurien de permetre que,
sense eliminar la flexibilitat que els arrendaments finan-
cers aporten en relacio amb la normativa de I'impost de
societats, es pugui posar limit a practiques que portarien
aquesta flexibilitat massa lluny.

TiTOL PRIMER

Regim sancionador de les entitats de credit

CAPITOL PRIMER

Disposicions generals

Article 1

1. Les entitats de credit, aixi com els que hi ocupin
carrecs d’administracio o direccié, que infringeixin nor-
mes d’ordenacié i disciplina incorren en responsabilitat
administrativa sancionable d’acord amb el que disposa
aquest titol.

2. Es consideren entitats de crédit, als efectes del
que disposa aquesta Llei, les enumerades a l'apartat
segon de l'article 1r del Reial decret legislatiu 1298/1986,
de 28 de juny.

3. Elrégim que preveu aquesta Llei també és aplica-
ble a les sucursals obertes a Espanya per entitats de crédit
estrangeres.

4. Ocupen carrecs d’administracio en les entitats de
credit, als efectes del que disposa aquesta Llei, els seus
administradors o membres dels seus organs col-legiats
d’administracio, els seus directors generals o assimilats,
entenent-se com a tal les persones que exerceixin a I'enti-
tat funcions d’alta direccié sota la dependeéncia directa del
seu organ d’administraciéo o de comissions executives o
consellers delegats d’aquest, i les persones que dirigeixin
les sucursals d’entitats de credit estrangeres a Espanya.

5. Es consideren normes d'ordenacié i disciplina les
lleis i disposicions administratives de caracter general
gue continguin preceptes especificament referits a les
entitats de credit i d'observanca obligada per a aquestes.
Entre aguestes disposicions s’entenen compreses tant les
aprovades per organs de I'Estat o, si s’escau, de les comu-
nitats autonomes que tinguin atribuides competéncies en
la matéria, com les circulars aprovades pel Banc d’Espa-
nya, en els termes que preveu aquesta Llei.

Article 2

Lexercici de la potestat sancionadora a qué es refereix
aquesta Llei és independent de la concurréncia eventual
de delictes o faltes de naturalesa penal. No obstant aixo,
quan s’estigui tramitant un procés penal pels mateixos
fets o per altres la separacio dels quals dels sancionables
d’acord amb aquesta Llei sigui racionalment impossible,
el procediment queda suspés respecte d’aquests fins que
recaigui un pronunciament ferm de l'autoritat judicial.
Repres, si s'escau, I'expedient, la resolucio que es dicti ha
de respectar I'apreciacio dels fets que contingui el pro-
nunciament esmentat.

CAPITOL II

Infraccions

Article 3

Les infraccions de normes d’'ordenaci6 i disciplina a
que es refereix I'article 1r d'aquesta Llei es classifiquen en
infraccions molt greus, greusi lleus.

Article 4
Constitueixen infraccions molt greus:

a) La realitzacio dels actes que s’especifiquen a con-
tinuacio, sense autoritzacié quan aquesta sigui precep-
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tiva, o sense observar les condicions basiques fixades en
aquesta:

Primer.—Fusions, absorcions o escissions que afectin
les entitats de credit.

Segon.—Adquisicié, directa o indirecta, d’accions o
altres titols representatius del capital, o cessié dels seus
drets politics, de:

— Entitats de credit espanyoles per altres entitats de
crédit, espanyoles o estrangeres, o per una persona juri-
dica filial o dominant d’aquestes.

— Entitats de crédit espanyoles per altres persones fisi-
ques o juridiques, espanyoles o estrangeres, quan impli-
qui el control de dret o de fet d’aquelles, o el canvi en
aquest.

— Entitats de crédit estrangeres, per entitats de crédit
espanyoles o per una entitat filial o dominant d’aquestes.

Tercer.—Distribucio de reserves, expresses o ocultes.
Quart.—Obertura per entitats de credit espanyoles
d’oficines operatives a l'estranger.

b) Mantenir durant un periode de sis mesos uns
recursos propis inferiors als exigits per obtenir I'autoritza-
cid corresponent al tipus d’entitat de crédit de qué es
tracti.

c) Incorrer les entitats de crédit, o el grup consolidat
a que pertanyin, en cobertura insuficient del coeficient de
recursos propis, quan aquests se situin per sota del 80 per
100 del minim, si s’escau, establert amb caracter obliga-
tori en funcié de les inversions realitzades i els riscos
assumits, i romandre en aquesta situacio per un periode
d’almenys sis mesos.

d) Lexercici d'activitats alienes al seu objecte exclu-
siu legalment determinat, llevat que tingui un caracter
merament ocasional o aillat.

e) La realitzacio d'actes o operacions prohibides per
normes d’'ordenacié i disciplina amb rang de llei o amb
incompliment dels requisits establerts en aquestes, llevat
gue tingui un caracter merament ocasional o aillat.

f) No tenir la comptabilitat exigida legalment o por-
tar-la amb irregularitats essencials que impedeixin conéi-
xer la situacio patrimonial i financera de I'entitat.

g) Lincompliment de I'obligacié de sotmetre els seus
comptes anuals a auditoria de comptes de conformitat
amb la legislacié vigent en la matéria.

h) La negativa o resistencia a I'actuacio inspectora,
sempre que hi hagi un requeriment exprés i per escrit
sobre aixo.

i) La falta de tramesa a I'organ administratiu compe-
tent de totes les dades o documents que se li hagin de
remetre o que requereixi en I'exercici de les seves funci-
ons, o la falta de veracitat en aquestes dades, quan aixo
dificulti I'apreciacio de la solvéncia de |'entitat. Als efectes
d'aquesta lletra s’entén que hi ha falta de tramesa quan
aquesta no es produeix dins el termini que a aquest efecte
concedeixi I'0rgan competent en recordar per escrit I'obli-
gacio o reiterar el requeriment.

j) Lincompliment del deure de veracitat informativa
deguda als seus socis, als dipositants, prestamistes i al
public en general, sempre que, pel nombre d'afectats o
per la importancia de la informacio, aquest incompliment
es pugui estimar com a especialment rellevant.

k) La realitzacio d’actes fraudulents o la utilitzacié de
persones fisiques o juridiques interposades amb la finali-
tat d’aconseguir un resultat I'obtencié directa del qual
implicaria la comissio d’almenys una infraccié greu.

I) Les infraccions greus quan durant els cinc anys
anteriors a la seva comissié hagi estat imposada a la enti-
tat de credit una sancié ferma pel mateix tipus d’infrac-
cio.

Article 5
So6n infraccions greus:

a) La realitzacio d'actes o operacions sense autorit-
zacié quan aquesta sigui preceptiva o sense observar les
condicions basiques d'aquesta, excepte en els casos en
que aixd impliqui la comissidé d’'una infraccié molt greu
d’acord amb la lletra a) de I'article anterior.

b) Labséncia de comunicacid, quan aquesta sigui
preceptiva, en els suposits enumerats a la lletra a) de I'ar-
ticle 4 d'aquesta Llei i en els casos en qué aquesta es refe-
reixi a la composicié dels organs d’administracié de I'en-
titat o a la composicié del seu accionariat.

¢) Lexercici merament ocasional o aillat d’activitats
alienes al seu objecte exclusiu legalment determinat.

d) La realitzaci6 merament ocasional o aillada d’ac-
tes o operacions prohibides per normes d’ordenacié i dis-
ciplina amb rang de llei, o amb incompliment dels requi-
sits que s’hi estableixin.

e) La realitzacié d’actes o operacions amb incompli-
ment de les normes dictades a I'empara del numero 2 de
I"article 48 d'aquesta Llei.

f) La realitzacié d'actes o operacions prohibides per
normes reglamentaries d’ordenacié i disciplina o amb
incompliment dels requisits que s’hi estableixin, llevat
que tingui un caracter merament ocasional o aillat.

g) Lincompliment de les normes vigents en matéria
de coeficients de caixa i altres inversions obligatories.

h) Incérrer les entitats de credit o el grup consolidat
al qual pertanyin en cobertura insuficient del coeficient de
recursos propis, i romandre en aquesta situacidé per un
periode d’almenys sis mesos, sempre que aixo no consti-
tueixi una infraccido molt greu de conformitat amb el que
disposa l'article anterior.

i) Lincompliment de les normes vigents en mateéria
de limits de riscos o de qualsevol altres que imposin limi-
tacions quantitatives, absolutes o relatives, al volum de
determinades operacions actives o passives.

j)  Lincompliment de les condicions i requisits exigits
per la normativa corresponent en les operacions crediti-
cies que gaudeixin de subvencio d'interessos o altres aju-
des publiques.

k) La dotacio insuficient de les reserves obligatories
i de les previsions per a insolvéncies.

I) La falta de tramesa a |I'0rgan administratiu compe-
tent de les dades o documents que se li hagin de remetre
o0 que aquest requereixi en I'exercici de les seves funci-
ons, aixi com la falta de veracitat en aquestes dades, lle-
vat que aix0 impliqui la comissié d'una infraccid molt
greu. Als efectes d’aquesta lletra s’entén que hi ha falta de
tramesa quan aquesta no es produeixi dins el termini con-
cedit que a aquest efecte concedeixi I'0rgan competent en
recordar per escrit I'obligacié o reiterar el requeriment.

m) La falta de comunicacio per part dels administra-
dors a la Junta General o Assemblea dels fets o circums-
tancies la comunicaciéo a aquesta dels quals hagi estat
ordenada per I'0rgan administratiu facultat per a aixo.

n) Lincompliment del deure de veracitat informativa
deguda als seus socis, als dipositants, prestamistes o al
public en general, quan no hi concorrin les circumstancies
a queé es refereix la lletra j) de I'article anterior.

o) Larealitzacié d'actes fraudulents o la utilitzacié de
persones fisiques o juridiques interposades amb la finali-
tat d’aconseguir un resultat contrari a les normes d’orde-
nacié i disciplina, sempre que aquesta conducta no esti-
gui compresa a la lletra k) de I'article anterior.

p) Lincompliment de les normes vigents sobre
comptabilitzacié d’operacions i sobre formulacié de
balancos, comptes de pérdues i guanys i estats financers
de comunicacié obligatoria a I'd0rgan administratiu com-
petent.
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q) Les infraccions lleus, quan durant els dos anys
anteriors a la seva comissio, hagi estat imposada a I’entitat
de credit una sancié ferma pel mateix tipus d’infraccio.

Article 6

Constitueixen infraccions lleus les infraccions de pre-
ceptes d'observanca obligada per a les entitats de credit
compresos en normes d'ordenacié o disciplina que no
constitueixin una infraccié greu o molt greu de conformi-
tat amb el que disposen els dos articles anteriors.

Article 7

1. Lesinfraccions molt greus i les greus prescriuen al
cap de cinc anys, i les lleus, al cap de dos anys.

2. En els dos casos el termini de prescripcio es
compta des de la data en que la infraccié ha estat comesa.
En les infraccions derivades d'una activitat continuada, la
data inicial del comput és la de finalitzaci6é de I'activitat o
la de I'tltim acte amb que es consumeix la infraccio.

3. La prescripcié s’interromp per la iniciacio, amb
coneixement de l'interessat, del procediment sanciona-
dor, i el termini torna a correr si I'expedient roman paralit-
zat durant sis mesos per una causa no imputable a aquells
contra els quals es dirigeix.

CAPITOL Ill

Sancions

Article 8

Les infraccions a quée es refereixen els articles anteri-
ors donen lloc a la imposicié de les sancions que preveu
aquest capitol.

Article 9

Per la comissio d’infraccions molt greus s’imposa, en
tot cas, a I'entitat de crédit infractora, una de les sancions
seguents:

a) Multa per un import de fins a I’1 per 100 dels seus
recursos propis o fins a 5.000.000 de pessetes si aquell
percentatge és inferior a aquesta xifra.

b) Revocacié de I'autoritzacio de I'entitat.

Article 10

Per la comissio d’infraccions greus s’imposa a I'entitat
de crédit una de les sancions seglients:

a) Amonestacio publica.

b) Constitucié de diposits compensatoris no remu-
nerats fins al triple dels déficits de cobertura del coeficient
de caixa o de les inversions obligatories i per un termini
maxim igual a la durada d’aquests.

c) Multa per un import de fins al mig per cent dels
seus recursos propis, o fins a 2.500.000 pessetes si aquell
percentatge és inferior a aquesta xifra.

Article 11

Per la comissié d’infraccions lleus s'imposa a I'entitat
de crédit una de les sancions seglients:

a) Amonestacio privada.
b) Multa per un import de fins a 1.000.000 de pesse-
tes.

Article 12

1. A més de la sancié que correspongui imposar a
I’entitat de credit, per la comissié d’infraccions molt greus
s'imposa una de les sancions seguents als qui exercint
carrecs d’administracio o direccid en aquesta siguin res-
ponsables de la infraccié d’acord amb l'article 15:

a) Multa a cadascun d’ells per un import no superior
a 10.000.000 de pessetes.

b) Suspensié en I'exercici del carrec per un termini
no superior a tres anys.

c) Separacio del carrec amb inhabilitacié per exercir
carrecs d’administracio o direccio en la mateixa entitat de
crédit per un termini maxim de cinc anys.

d) Separacio del carrec amb inhabilitacié per exercir
carrecs d’administracié o direccié en qualsevol entitat de
credit per un termini maxim de deu anys.

2. No obstant el que disposa el numero anterior, en el
cas d'imposicio de les sancions que preveuen les lletres c)
i d) d’aquest es pot imposar simultaniament la sancié que
preveu la lletra a).

Article 13

1. A més de la sancié que correspongui imposar a
I’entitat de crédit, per la comissié d’infraccions greus s’im-
posa una de les sancions seglients als qui exercint carrecs
d’administracio o direccié en aquesta siguin responsables
de la infraccié d’acord amb I'article 15:

a) Amonestacio privada.

b) Amonestacio publica.

c) Multa a cadascun d’ells per un import no superior
a 5.000.000 de pessetes.

d) Suspensié temporal en el carrec per un termini no
superior a un any.

2. No obstant el que disposa el nUmero anterior, en
el cas d'imposicido de la sancidé que preveu la lletra d)
d’aquest es pot imposar simultaniament la sancié que
preveu la seva lletra c).

Article 14

1. Les sancions aplicables en cada cas per la comis-
sio d'infraccions molt greus, greus o lleus es determinen
sobre la base dels criteris seguents:

a) La naturalesai entitat de la infraccio.

b) La gravetat del perill ocasionat o del perjudici cau-
sat.

c) Els guanys obtinguts, si s’escau, com a conseqlien-
cia dels actes o omissions constitutius de la infraccio.

d) Laimportancia de I'entitat de credit corresponent,
mesurada en funcié de I'import total del seu balang.

e) Les consequiéencies desfavorables dels fets per al
sistema financer o I'economia nacional.

f) Lacircumstancia d’haver procedit a I'esmena de la
infraccio per propia iniciativa.

g) En el cas d’insuficiencia de recursos propis, les
dificultats objectives que hi puguin haver concorregut per
assolir o mantenir el nivell legalment exigit.

h) La conducta anterior de I'entitat en relacié amb
les normes d’ordenacio i disciplina que I'afectin, atenent
les sancions fermes que li hagin estat imposades, durant
els ultims cinc anys.

2. Perdeterminar la sancid aplicable entre les previs-
tes als articles 12 i 13 d'aquesta Llei, es prenen en consi-
deracio, a més, les circumstancies seguents:

a) El grau de responsabilitat en els fets que es doni
en l'interessat.
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b) La conducta anterior de I'interessat, en la mateixa
o en una altra entitat de credit, en relacié amb les normes
d’ordenacié i disciplina, prenent en consideracié a aquest
efecte les sancions fermes que li hagin estat imposades
durant els ultims cinc anys.

c) El caracter de la representacié que tingui I'interes-
sat.

Article 15

1. Qui exerceixi en I'entitat de credit carrecs d’admi-
nistracié o direccio és responsable de les infraccions molt
greus o greus quan aquestes siguin imputables a la seva
conducta dolosa o negligent.

2. No obstant el que assenyala |'apartat anterior, es
consideren responsables de les infraccions molt greus o
greus comeses per les entitats de credit els seus adminis-
tradors o membres dels seus organs col-legiats d’admi-
nistracid, excepte en els casos seglients:

a) Quanels que formin part d'organs col-legiats d'ad-
ministracié no hagin assistit per una causa justificada a
les reunions corresponents o hagin votat en contra o sal-
vat el seu vot en relacié amb les decisions o acords que
hagin donat lloc a les infraccions.

b) Quan aquestes infraccions siguin exclusivament
imputables a comissions executives, consellers delegats,
directors generals o 0rgans assimilats, o altres persones
amb funcions en I'entitat.

Article 16

1. Quan les infraccions tipificades als articles 4, apar-
tat c) i 5, apartat h), es refereixin al balan¢ i compte de
resultats consolidats amb caracter obligatori d’acord amb
el titol Il de la Llei 13/1985, sobre coeficients d’inversio,
recursos propis i obligacions d’'informacié dels intermedi-
aris financers, se sanciona l'entitat financera cap del
grup.

2. Si la sancié que hi correspon aplicar és la de
revocacié de I'autoritzacio que preveu l'apartat b) de I'ar-
ticle 9, i I'entitat financera cap del grup consolidat no té
la condicio d’entitat de credit, s'imposa a aquella la san-
cié de dissolucié forcosa amb obertura del periode de
liquidacié.

3. Quan, en virtut del que preveuen els dos nimeros
anteriors o en virtut del que disposa el nimero segon de
la lletra a) de l'article 4 d'aquesta Llei, sigui procedent
imposar sancions a persones fisiques o entitats que no
tinguin la condicié d’entitats de credit, és aplicable el que
estableix, a aquest efecte, aquesta Llei per a les entitats
que si que tinguin aquesta condicid, sense perjudici del
que preveu el numero anterior.

Article 17

En cas que, pel nombre i classe de les persones afec-
tades per les sancions de suspensiéo o separacio, aixo
sigui estrictament necessari per assegurar la continuitat
en I"'administracio i direccié de I'entitat de credit, I'organ
que imposi la sancié pot disposar el nomenament, amb
caracter provisional, dels membres que siguin necessaris
perqué I'dorgan col-legiat d’administracié pugui adoptar
acords o d'un o més administradors, i n"ha d’assenyalar
les funcions. Aquestes persones exerceixen els seus
carrecs fins que I'0Organ competent de I’entitat de credit,
que ha de convocar de manera immediata, proveeixi els
nomenaments corresponents i els designats en pren-
guin possessio, si s'escau, fins que transcorri el termini
de suspensio.

CAPITOL IV

Competeéncies en la mateéria

Article 18

Sense perjudici del que disposa l'article 42 d’aquesta
Llei, la competéncia per a la instruccié dels expedients a
qué es refereix aquest titol i per a la imposicié de les sanci-
ons corresponents s’ha de regir per les regles seglients:

a) Escompetent per a la instruccio dels expedients el
Banc d'Espanya.

b) La imposicié de sancions per infraccions greus i
lleus correspon al Banc d’Espanya.

c¢) La imposicio de sancions per infraccions molt
greus correspon al ministre d’'Economia i Hisenda a pro-
posta del Banc d’'Espanya, excepte la de revocacio de I'au-
toritzacio, que la imposa el Consell de Ministres.

CAPITOLV

Normes de procediment

Article 19

Per a la imposicio de les sancions que preveu aquesta
Llei s'ha de seguir el procediment que preveuen els arti-
cles 133 i seglients de la Llei de procediment administra-
tiu, de 17 de juliol de 1958, amb les especialitats que recu-
llen els articles seglents.

Article 20

En el cas d’infraccions lleus, la sancié es pot interpo-
sar en un expedient sumari, en qué Unicament és precep-
tiva I'audiencia de I'entitat interessada.

Article 21

Les sancions a les entitats de credit i als que hi exer-
ceixin carrecs d’administracio o direccié que derivin d’'una
mateixa infraccié s'imposen en una Unica resolucid, resul-
tat d'un sol procediment.

Article 22

En el mateix acord d’incoacidé del procediment, o al
llarg d’aquest, es poden nomenar instructors o secretaris
adjunts si la complexitat de I'expedient ho aconsella. Els
instructors adjunts actuen sota la direccié de l'instructor.

Article 23

Contestat el plec de carrecs, l'instructor pot acordar,
d’ofici o a peticid dels interessats formulada en la seva
resposta al plec, la practica de les proves addicionals que
estimi necessaries.

Article 24

1. En l'acord d’incoacié de I'expedient o durant la
seva tramitacid, es pot disposar la suspensié provisional
de les persones que, tot i ocupar carrecs d'administracio
o direccié en I'entitat de credit, apareguin com a presump-
tes responsables d’infraccions molt greus, sempre que
aixd sigui aconsellable per a la protecciéo del sistema
financer o dels interessos economics afectats. Aquesta
suspensio ha de ser objecte d’inscripcio en el registre
mercantil o en els altres registres en queé sigui procedent.
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2. La suspensid provisional, excepte en el cas de
paralitzacié de I'expedient imputable a I'interessat, té una
durada maxima de sis mesos, i es pot aixecar en qualse-
vol moment d’ofici o a peticié d’aquell.

3. El temps que duri la suspensié provisional és
d’abonament a efectes del compliment de les sancions de
suspens;jo.

4. Es aplicable a la suspensié provisional que preveu
aquest article el que disposa l'article 17 d’aquesta Llei.

Article 25

1. Les sancions imposades, de conformitat amb el
que disposa aquesta Llei, pel Consell de Ministres, el
ministre d’Economia i Hisenda o el Banc d’Espanya son
immediatament executives, sense perjudici del que pre-
veu l'article 116 de la Llei de procediment administratiu i
de la suspensid que puguin acordar els tribunals.

2. Lesresolucions del Banc d’Espanya que posin fi al
procediment poden ser objecte de recurs en alcada davant
el ministre d’Economia i Hisenda, d’acord amb el que pre-
veuen els articles 122 a 125 de la Llei de procediment
administratiu.

3. No obstant el que disposa el numero 1 anterior,
les sancions d’amonestacié publica o de suspensié que
imposi el Banc d’Espanya de conformitat amb els articles
10 i 13 d’aquesta Llei no sén executives mentre no hagin
guanyat fermesa en via administrativa.

Article 26

1. Quan la sancidé consisteixi en una multa, el seu
import s’ha d’ingressar en el Tresor.

2. Quan la sancié consisteixi en la constitucido de
diposits compensatoris no remunerats, aquests s’han de
constituir en el Banc d'Espanya.

3. Si la sancié a qué fa referencia I'apartat anterior
no es compleix en el termini que s’assenyali, el Banc d'Es-
panya pot imposar multes coercitives a les persones que
ocupin carrecs d’administracio o direccié en I'entitat de
crédit. Aquestes multes coercitives poden ser reiterades
cada set dies i la seva quantia maxima global no pot ser
superior a deu milions de pessetes en cada ocasio.

Article 27

1. La imposicié de les sancions, a excepcié de la
d’amonestacié privada, s’ha de fer constar en els regis-
tres administratius de les entitats de credit i alts carrecs
que corresponguin.

2. Les sancions de suspensio, separacid i separaci6
amb inhabilitacié, una vegada siguin executives, s’han de
fer constar a més, si s’escau, en el Registre mercantil o en
el Registre de cooperatives.

3. El nomenament de membres de I'6rgan d’admi-
nistracié o d’'administradors provisionals a que es refereix
I’article 17 d’aquesta Llei s’ha de fer constar també en els
registres corresponents.

4. Unavegada que les sancions imposades a |’entitat
de credit o als que exerceixin carrecs d’administracid o
direccié en aquesta siguin executives han de ser objecte
de comunicaciod a laimmediata junta o assemblea general
que se celebri.

5. Les sancions per infraccions molt greus es publi-
quen en el «Butlleti Oficial de I'Estat» una vegada que
siguin fermes. També és objecte d’aquesta publicacio la
d’amonestacioé publica. Lautoritat que imposi la resta de
sancions per infraccions greus en pot disposar aixi mateix
la publicacid en el «Butlleti Oficial de I'Estat» una vegada
que aquestes adquireixin fermesa.

TiToL Il

Exercici d’activitats i us de denominacions reserva-
des a les entitats de credit

Article 28

1. Cap persona fisica o juridica, nacional o estran-
gera, pot exercir en territori espanyol, sense haver obtin-
gut la preceptiva autoritzacié i trobar-se inscrita en els
registres corresponent, les activitats legalment reserva-
des a les entitats de credit o utilitzar les denominacions
generiques propies d'aquestes o altres que puguin induir
a confusié amb aquestes.

2. En particular, s’entenen reservades a les entitats
de credit:

a) Lactivitat definida a I'apartat 4t de I'article 1r del
Reial decret legislatiu 1298/1986, de 28 de juny.

b) La captacio de fons reemborsables del public,
sigui quina sigui la seva destinacid, en forma de dip0osit,
préstec, cessié temporal d’actius financers o altres d’ana-
logues que no estiguin subjectes a les normes d’ordena-
cio i disciplina del mercat de valors.

Article 29

1. Les persones o entitats que infringeixin el que dis-
posa l'article anterior s6n sancionades amb una multa per
un import de fins a cinc milions de pessetes. Si requerides
perquée cessin immediatament en la utilitzacio de les
denominacions o en la realitzacié de les activitats, les
continuen utilitzant o realitzant sén sancionades amb una
multa per un import de fins a deu milions de pessetes,
que pot ser reiterada en ocasié de requeriments posteri-
ors.

2. Es competent per a la formulacié dels requeri-
ments i per a la imposiciéo de les multes que preveu el
numero anterior el Banc d'Espanya. Els requeriments
s’han de formular amb "audiéncia prévia de la persona o
entitat interessada i les multes s’han d'imposar d'acord
amb el procediment que preveu aquesta Llei.

3. El que disposa aquest article s’entén sense perju-
dici de les altres responsabilitats, fins i tot d’ordre penal,
que puguin ser exigibles.

Article 30

El Registre mercantil i els altres registres publics no
poden inscriure les entitats |'activitat o objecte social o
denominacié de les quals siguin contraris al que disposa
I"article 28 d’aquesta Llei. Quan, no obstant aix0, aquestes
inscripcions s’hagin practicat, sén nul-les de ple dreti s’ha
de procedir a la seva cancel-lacié d’ofici o a peticio de I'or-
gan administratiu competent. Aquesta nul-litat no perju-
dica els drets de tercers de bona fe, adquirits de conformi-
tat amb el contingut dels registres corresponents.

TiTOL 1l

Mesures d’intervencio i de substitucio

Article 31

1. Unicament quan una entitat de credit es trobi en
una situacio de gravetat excepcional que posi en perill
I’efectivitat dels seus recursos propis o la seva estabilitat,
liquiditat o solvéncia, es pot acordar la seva intervencié o
la substitucio provisional dels seus organs d’administra-
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cié o direccid. Aquestes mesures s’han de mantenir fins
que se superi la situaciéo esmentada.

2. El que disposa el nimero 1 d’aquest article també
és aplicable als casos en que, tot i haver indicis fundats
que s’hi doni la situacié de gravetat excepcional a que
aquest es refereix, la verdadera situacio de I'entitat de crée-
dit no es pugui deduir de la seva comptabilitat.

3. Les mesures d’intervencio o substitucié a que es
refereix aquest article es poden adoptar durant la tramita-
cié d'un expedient sancionador o amb independéncia de
I'exercici de la potestat sancionadora, sempre que es pro-
dueixi alguna de les situacions que preveuen els dos
numeros anteriors.

Article 32

1. Les mesures d’intervencié o substitucio a qué es
refereix |'article anterior les ha d'acordar el Banc d’'Espa-
nya, i n'ha de donar compte raonat de la seva adopcio al
ministre d’Economia i Hisenda.

2. Peral cas d'adopcio del dit acord a peticié fundada
de la mateixa entitat, poden formular la peticié no sola-
ment els administradors de I'entitat de crédit, siné també
el corresponent organ de fiscalitzacié interna i, si s’escau,
una minoria de socis que sigui, almenys, igual a la que
exigeixi la legislacid respectiva per instar la convocatoria
d’'una assemblea o junta general extraordinaria.

Article 33

Els acords d’intervencio o substitucié s’han d’adoptar
amb l'audiéncia previa de I'entitat de crédit interessada
durant el termini que se li concedeixi a aquest efecte, que
no pot ser inferior a cinc dies. No obstant aixo, aquesta
audiéncia no és necessaria en cas que hagi precedit una
peticié de la mateixa entitat o quan el retard que aquest
tramit origini comprometi greument |'efectivitat de la
mesura o els interessos economics afectats. En aquest
ultim suposit el termini per a la resolucié del recurs d’al-
¢ada pertinent és de deu dies.

Article 34

1. Lacord ha de designar la persona o persones que
hagin d’exercir les funcions d’intervenci6 o hagin d’actuar
com a administradors provisionals, i indicar si aquestes
persones han d’actuar conjuntament, mancomunada-
ment o solidariament.

2. Aquest acord, de caracter immediatament execu-
tiu, ha de ser objecte de publicacié en el «Butlleti Oficial
de I'Estat» i d’inscripcio en els registres publics correspo-
nents. Tant la publicacié com la inscripcié esmentades en
determinen I'eficacia davant de tercers.

3. Quan aixd sigui necessari per a l'execucidé de
I"acord d’intervencid o de substitucio dels administradors,
es pot arribar a la compulsi6 directa per a la presa de pos-
sessio de les oficines, llibres i documents corresponents o
per a I'examen d’aquests ultims.

Article 35

1. En el suposit d'intervencid, els actes i acords de
qualsevol organ de I'entitat de crédit que s’adoptin a par-
tir de la data de publicacié de I'acord en el «Butlleti Oficial
de I'Estat» no son favorits ni es poden portar a efecte
sense |'aprovacié expressa dels interventors designats.
S’exceptua d'aquesta aprovacié |'exercici d’'accions o
recursos per l'entitat de crédit en relacio amb la mesura
d’intervencié o amb l'actuacié dels interventors.

2. Elsinterventors designats estan facultats per revo-
car tots els poders o delegacions que hagin estat conferits

per I'organ d’administracié de I'entitat de credit o pels
seus apoderats o delegats abans de la data de publicacio
de l'acord. Adoptada aquesta mesura, els interventors
han de procedir a exigir la devolucié dels documents en
que constin els apoderaments, aixi com a promoure la
inscripcio de la seva revocacié en els registres publics
competents.

Article 36

1. En el cas de substitucio de I'organ d’administracio,
els administradors provisionals designats tenen el carac-
ter d’'interventors respecte dels actes acords de la Junta
General o Assemblea de I'entitat de credit, i els és aplica-
ble el que disposa el nimero 1 de I'article anterior.

2. Lobligacié de formular els comptes anuals de I'en-
titat i la d"aprovacié d'aquests i de la gestié social queden
en suspens, per un termini no superior a un any, a comp-
tar del venciment del termini legalment establert a aquest
efecte, si el nou organ d’administracié estima enraonada-
ment que no hi hagi dades o documents fiables i complets
per a aixo.

Article 37

Acordat pel Banc d’Espanya el cessament de la mesura
de substitucio, els administradors provisionals han de
procedir a convocar immediatament la Junta General o
Assemblea de I'entitat de crédit, en qué s’"ha de nomenar
el nou organ d’administracié. Fins a la presa de possessio
d’aquest, els administradors provisionals continuen exer-
cint les seves funcions.

Article 38

1. Quan es produeixi la dissolucié d'una entitat de
crédit, el ministre d’Economia i Hisenda pot acordar la
intervencid de les operacions de liquidacio si aquesta
mesura és aconsellable pel nombre d'afectats o per la
situacio patrimonial de I'entitat.

2. Es aplicable a I'acord a que es refereix I'apartat
anterior el que disposa l'article 35, i als actes dels liquida-
dors i a les facultats dels interventors, el que estableix
I"article 36, tots dos d'aquesta Llei.

3. El que disposa aquest article no és aplicable als
casos en qué la dissolucié de I'entitat de credit derivi de la
revocacio de la seva autoritzacid; en aquest cas, cal ate-
nir-se al que disposa I'apartat 4 de I'article 57 bis de la Llei
d’ordenacié bancaria de 31 de desembre de 1946.

TiTOL IV

Disposicions complementaries

Article 39

1. Es modifica el titol del Reial decret legislatiu
1298/1986, de 28 de juny, sobre adaptacio del dret vigent
en materia d’establiments de credit al de les Comunitats
Europees, que passa a ser el seglient:

«Reial decret legislatiu 1298/1986, de 28 de juny, sobre
adaptacio del dret vigent en mateéria d’entitats de credit al
de les Comunitats Europees».

2. Es modifica la rabrica del capitol | del dit Reial
decret legislatiu, que queda redactat de la manera
seglient:

«Entitats de credit».
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3. Larticle 1r del Reial decret legislatiu 1298/1986, de
28 de juny, al qual es refereixen els dos apartats anteriors,
queda redactat de la manera seguent:

«Article 1r Definicio.

1. Als efectes d'aquesta disposicié, i d’acord amb la
Directiva 77/780, de 12 de desembre, de la Comunitat Eco-
nomica Europea, s’entén per “entitat de credit” tota
empresa que tingui com a activitat tipica i habitual rebre
fons del public en forma de diposit, préstec, cessié tem-
poral d'actius financers o altres d’analogues que compor-
tin I'obligacié de la seva restitucio, i els apliqui per compte
propi a la concessié de credits o operacions de naturalesa
analoga.

2. En particular, es conceptuen entitats de credit:

a) LlInstitut de Credit Oficial i les entitats oficials de
credit.

b) Els bancs privats.

c) Les caixes d’estalvis, la Confederacié Espanyola
de Caixes d’Estalvis i la Caixa Postal d’Estalvis.

d) Les cooperatives de credit.

e) Les societats de credit hipotecari.

f) Les entitats de financament.

g) Les societats d’arrendament financer.

h) Les societats mediadores del mercat de diners.»

4. Les restants referencies que conté el Reial decret
legislatiu 1298/1986, de 28 de juny, o altres normes poste-
riors als establiments de credit s’entenen efectuades a les
entitats de crédit.

5. Lalletraf) de l'article 57 bis de la Llei d’ordena-
cié bancaria de 31 de desembre de 1946, introduit en
aquesta Llei en virtut del que disposa l'article 4t del Reial
decret legislatiu 1298/1986, de 28 de juny, queda redactat
de la manera seglient:

«f) Com a sancid, segons el que preveu la Llei sobre
disciplina i intervencié de les entitats de credit.»

Article 40

1. Incorren en responsabilitat administrativa els
membres de les comissions de control de les caixes d’es-
talvis que siguin responsables de les infraccions que es
detallen als niumeros seglents, i els sén aplicables les
sancions que s’hi preveuen.

2. Constitueixen infraccions molt greus dels mem-
bres de les comissions de control de les caixes d’estalvis:

a) Lanegligéncia greu i persistent en I’'exercici de les
funcions que legalment tenen encomanades.

b) No proposar a I’'organ administratiu competent la
suspensid d'acords adoptats per I'organ d’administracio
quan aquests infringeixin manifestament la llei i afectin
injustament i greument la situacié patrimonial, els resul-
tats, el crédit de la caixa d’estalvi o els seus impositors o
clients, o no requerir en aquests casos el president perque
convoqui I'’Assemblea General amb caracter extraordi-
nari.

c) Les infraccions greus quan durant els cinc anys
anteriors a la seva comissi6 els hagi estat imposada una
sancio ferma pel mateix tipus d’infraccio.

3. Constitueixen infraccions greus imputables als
membres de les comissions de control de les caixes d’es-
talvis:

a) La negligéncia greu en I'exercici de les funcions
que legalment té encomanades, sempre que no estigui
compresa a l'apartat a) del niumero anterior.

b) La falta de tramesa a I'0rgan administratiu com-
petent de les dades o informes que li hagin de fer arribar
o0 que aquest requereixi en I'exercici de les seves funci-
ons, o la seva tramesa amb un retard notori.

c) No proposar a I'0rgan administratiu competent la
suspensio d'acords adoptats per I'dorgan d’administracio
guan la comissié entengui que vulneren les disposicions
vigents o afecten injustament i greument la situacié patri-
monial, els resultats, el credit de la caixa d’estalvis o els
seus impositors o clients, sempre que aixo no constitueixi
una infraccid6 molt greu de conformitat amb el que dis-
posa el nimero anterior, 0 no requerir, en aquests casos,
el president perqué convoqui I'’Assemblea General amb
caracter extraordinari.

4. Constitueixen infraccions lleus imputables als
membres de les comissions de control de les caixes d'es-
talvis I'incompliment per part d’aquestes de qualssevol
obligacions que no constitueixin una infraccié molt greu o
greu, aixi com la seva falta reiterada d'assisténcia a les
reunions de les comissions esmentades.

5. Les sancions aplicables als membres de les
comissions de control de caixes d’estalvis que siguin
responsables de les infraccions molt greus o greus son,
respectivament, les que preveuen les lletres b), c¢) i d) de
I"article 12, i a), b) i d) de I'article 13. A més, per la comis-
sio6 d’infraccions molt greus o greus es poden imposar
les sancions de multa de fins a un milié de pessetes, i de
fins a 500.000 pessetes, respectivament. Per la comissié
d’infraccions lleus es pot imposar la sancié d’amonesta-
ci6 privada o la de multa per un import de fins a 50.000
pessetes. Per a la determinacié de la sancié concreta a
imposar s’han de tenir en compte, en la mesura que
puguin ser aplicables, els criteris que preveu l'article 14
d’aquesta Llei.

6. Als efectes previstos en aquest article és aplicable
el que disposen els articles 2, 7, 15, 17 i 18, aixi com el que
preveu el capitol V del titol | d"aquesta Llei.

Article 41

1. Les societats de garantia reciproca i les societats
de refiancament, aixi com els que hi ocupin carrecs d’ad-
ministracié o direccid, que infringeixin normes d’ordena-
cio o disciplina, incorren en responsabilitat administrativa
sancionable d'acord amb el que disposa el titol | d’aquesta
Llei.

2. A aquest efecte, es consideren normes d’ordena-
cié i disciplina els preceptes d’observanca obligada per a
aquestes que contenen el Reial decret 1885/1978, de 26 de
juliol, el Reial decret 1695/1982, de 18 de juny, i les dispo-
sicions generals que substitueixin o complementin la
regulacio esmentada.

Article 42

1. Als efectes de I'exercici per part de les comunitats
autonomes de les competencies que tinguin atribuides en
matéria sancionadora respecte de caixes d’estalvis o coo-
peratives de credit, es declaren basics, de conformitat
amb l'article 149.1.11a, 13a i 18a de la Constitucio, els pre-
ceptes que conté el titol |, a excepcio dels articles 20, 21,
22,23,25.2i3,i26.1, i llevat de les referéncies contingu-
des en aquells a organs o entitats estatals. El que disposa
aquest numero s’entén sense perjudici, si s'escau, de la
possibilitat de tipificacié per les comunitats autonomes,
com a molt greus, greus o lleus, d'altres infraccions de les
seves propies normes en mateéria d'ordenacio i disci-
plina.

2. En tot cas, correspon al Banc d’Espanya o als
organs de I’Administracié de I'Estat a quée es refereix I'ar-
ticle 18, I'exercici de la potestat sancionadora respecte de
les caixes d’estalvis i les cooperatives de crédit quan es
tracti de les infraccions compreses a les lletres b), ¢) i
f) de l'article 4t i a les lletres f), g), h), j) i o) de I'article
5¢& d’aquesta Llei o, en general, d’'infraccions de normes
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de caracter monetari o que afectin la solvéncia de les enti-
tats, en la mesura que el funcionament adequat del sis-
tema monetari o creditici nacional aconselli I'exercici uni-
forme de la potestat esmentada.

3. També correspon al Banc d’Espanya o als organs
de I'Administracié de I'Estat a que es refereix I'article 18
exercir la potestat sancionadora sobre les entitats esmen-
tades quan, si es tracta de les infraccions compreses a les
lletres a), h) i i) de I'article 4t, i a), b), i) i k) de I'article 5¢,
o d’infraccions lleus analogues, I'atorgament de les auto-
ritzacions o la recepcio de les comunicacions, dades o
documents incumbeixi aquests o la resisténcia, negativa
o obstruccié es produeixi en relacié amb la seva activitat
inspectora.

4. Quan el Banc d’Espanya tingui coneixement de
fets que puguin ser constitutius d’infraccions diferents de
les esmentades als numeros 2 i 3 anteriors els ha de tras-
lladar a la comunitat autonoma corresponent. El Banc
d’Espanya ha de procedir de la mateixa manera respecte
de les infraccions compreses al numero 2, en cas que no
aprecii la concurréncia de la relacié amb el funcionament
adequat del sistema monetari o creditici nacional a qué es
refereix el nUmero esmentat.

5. Quan una comunitat autdbnoma tingui coneixe-
ment de fets que, en virtut del que preveuen els numeros
2 i 3 anteriors, puguin ser constitutius d’infraccions que
hagin de sancionar els organs a qué es refereix I'article 18
d’aquesta Llei, els ha de traslladar al Banc d’Espanya.

6. Quan es tracti d'infraccions molt greus o greus i
I’expedient hagi estat instruit i tramitat per una comunitat
autonoma, el Banc d’Espanya ha d’informar preceptiva-
ment de la proposta de resolucio.

7. A l'empara de l'article 149.1.11a i 13a de la Consti-
tucio, i als efectes de I'exercici per part de les comunitats
autonomes de les competencies que tinguin atribuides en
materia de caixes d’estalvis i cooperatives de credit, es
declaren basics:

a) Els preceptes que conté el titol Il d’aquesta Llei,
llevat de les referéncies que conté a organs o entitats
estatals.

b) Els preceptes que conté el titol lll d"aquesta Llei.

Article 43

1. Correspon al ministre d’'Economia i Hisenda, amb
I'informe previ del Banc d’Espanya, I'autoritzacio per a la
creacio de totes les entitats de credit, aixi com de les soci-
etats de garantia reciproca i de refiangament.

2. Correspon al Banc d’Espanya el control i inspeccio
de totes les entitats de crédit, la seva inscripcio, i queden
al seu carrec els registres corresponents, aixi com el con-
trol i inspeccid de I'aplicacié en general de la Llei 2/1981,
de 25 de marg, sobre regulacio del mercat hipotecari i les
seves normes de desplegament.

3. També és competéncia del Banc d’Espanya el
registre, control i inspeccid de les societats de garantia
reciproca i de refiancament.

4. Les resolucions que dicti el Banc d’Espanya en
I'exercici de les funcions a que es refereixen els numeros
anteriors poden ser objecte de recurs en alcada davant el
ministre d’Economia i Hisenda d’acord amb el que dispo-
sen els articles 122 a 125 de la Llei de procediment admi-
nistratiu.

5. El que disposa aquest article s’entén sense perju-
dici de les competéncies que tinguin atribuides les comu-
nitats autonomes i del que resulti dels convenis entre el
Banc d’Espanya i les comunitats autonomes a queé es refe-
reix la disposicié addicional primera, numero 3, de la Llei
31/1985, de 2 d’'agost, sobre organs rectors de les caixes
d’estalvis. En tot cas, la inscripcié en els corresponents
registres del Banc d’Espanya és indispensable perque les

entitats a qué es refereix aquest article puguin dur a terme
les seves activitats.

Article 44

Larticle 85 de la Llei general tributaria queda redactat
de la manera seguent:

«Si el subjecte infractor és una entitat de credit, a més
de les sancions que siguin procedents d’acord amb |'apar-
tat 6, de l'article 83, poden ser imposades als que hi ocu-
pin carrecs d’administracié o direccid i siguin responsa-
bles de les infraccions de conformitat amb la Llei sobre
disciplina i intervencio de les entitats de crédit les sanci-
ons que preveuen els articles 12 i 13 de la dita Llei.»

Article 45

Lapartat 2 de l'article 5¢ de la Llei 4/1979, de 10 de
desembre, sobre régim juridic de control de canvis, queda
redactat de la manera seglent:

«Les entitats autoritzades queden subjectes al deure
de col-laboraciéo amb els organismes encarregats del con-
trol de canvis i de la vigilancia dels delictes monetaris. Les
entitats que incompleixin aquest deure es poden conside-
rar incurses en una infraccio molt greu de les previstes a
la Llei de disciplina i intervencié de les entitats de cre-
dit.»

Article 46

El Govern ha de procedir a actualitzar periodicament
els limits maxims de les sancions pecuniaries previstes al
titol I i a I'article 40 d'aquesta Llei, aixi com a la disposicio
addicional primera, en funcié de la variacié que experi-
menti I'index de preus al consum.

Article 47

1. Amb la finalitat de garantir la liquiditat i solvéncia
de les entitats de crédit, amb vista al millor desenvolupa-
ment de la politica monetaria i de la funcié que aquelles
estan cridades a desenvolupar en I'economia nacional, es
faculta el Govern per:

a) Establir i modificar, amb I'informe previ del Banc
d’Espanya, el capital social minim o, si s’escau, la dotacio
inicial igualment minima que les entitats de crédit han de
tenir subscrit, aixi com la mesura en qué aquest hagi d’es-
tar desemborsat, als efectes de la seva autoritzacié i ins-
cripcio en els registres especials corresponents i del man-
teniment d’aquestes.

b) Estendre a totes les entitats de credit enumerades
a l'article 2n del Reial decret legislatiu 1298/1986, de 28 de
juny, redactat de conformitat amb el que disposa aquesta
Llei, el regim que preveuen la Llei 26/1983, de 26 de
desembre, sobre coeficient de caixa dels intermediaris
financers, i els titols primer i segon de la Llei 13/1985, de
25 de maig, sobre coeficient d’inversid, recursos propis i
obligacions d’informacié dels intermediaris financers.

2. Lesdisposicions que aprovi el Govern en virtut del
que preveu el nimero anterior tenen caracter basic de
conformitat amb el que disposa l'article 149.1.11a i 13a de
la Constitucid.

Article 48

1. Es faculta el ministre d’Economia i Hisenda per
establir i modificar les normes de comptabilitat i els
models a qué s’han de subjectar el balang i el compte de
resultats de les entitats de credit, aixi com els balangos i
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comptes de resultats consolidats que preveu la Llei
13/1985, de 25 de maig, i disposar la freqliencia i el detall
amb queé les dades corresponents s’"han de subministrar a
les autoritats administratives encarregades del seu con-
trol i fer publiques amb caracter general per les propies
entitats de crédit. En I'Gs d’aquesta facultat, en I'exercici
de la qual pot encomanar el ministre esmentat al Banc
d’Espanya, no hi ha d’haver més restriccions que I'exigen-
cia que els criteris de publicitat siguin homogenis per a
totes les entitats de credit d'una mateixa categoria i ana-
legs per a les diverses categories d’entitats de crédit.

2. Es faculta el ministre d’Economia i Hisenda per-
que, amb la finalitat de protegir els interessos legitims de
la clientela activa i passiva de les entitats de crédit i sense
perjudici de la llibertat de contractacio que, en els aspec-
tes substantius i amb les limitacions que puguin emanar
d'altres disposicions legals, hagi de presidir les relacions
entre les entitats de crédit i la seva clientela, pugui:

a) Establir que els contractes corresponents es for-
malitzin per escrit i dictar les normes necessaries per
assegurar que reflecteixin de manera explicita i amb Ia
claredat necessaria els compromisos contrets per les
parts i els drets d’aquestes davant les eventualitats pro-
pies de cada classe d’operacio.

A aquest efecte, pot determinar les qliestions o even-
tualitats que els contractes referents a operacions finan-
ceres tipiques amb la seva clientela han de tractar o pre-
veure de manera expressa, exigir |I'establiment per part
de les entitats de models per a ells i imposar alguna moda-
litat de control administratiu sobre els models esmen-
tats.

b) Imposar el lliurament al client d’'un exemplar del
contracte, degudament subscrit per I'entitat de credit.

c) Establir que les entitats de crédit comuniquin a les
autoritats administratives encarregades del seu control i
donin a conéixer a la seva clientela qualssevol condicions
relatives a les seves operacions actives i passives, amb
I'obligacié d’aplicar-les mentre no es comuniqui o es doni
coneixer la seva modificacié.

d) Dictar les normes necessaries perque la publicitat,
per qualsevol mitja, de les operacions actives i passives
de les entitats de crédit inclogui tots els elements neces-
saris per apreciar-ne les verdaderes condicions; regular
les modalitats de control administratiu de la publicitat
esmentada, i poder establir, entre aquestes, el réegim d'au-
toritzacié previa.

3. Les normes que s’aprovin a I'empara del nimero
1 anterior tenen caracter basic de conformitat amb el que
disposa l'article 149.1.11a i 13a de la Constitucio.

Les disposicions que, en |'exercici de les seves com-
peténcies, puguin dictar les comunitats autonomes sobre
les mateéries previstes al nUmero 2 anterior no poden ofe-
rir un nivell de proteccié de la clientela inferior al que
derivi de les disposicions que aprovi el ministre d’Econo-
mia i Hisenda a I'empara del nimero esmentat.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera.- Primer. Els articles 43, 44 i 45 de la Llei
33/1984, de 2 d'agost, sobre ordenacioé de |I'asseguranca
privada, queden redactats de la manera seglient:

«Article 43. Infraccions administratives.

1. Les entitats d’assegurances, les delegacions esta-
blertes a Espanya per entitats d'assegurances estrange-
res, aixi com els que hi ocupin carrecs d’administracid o
direccié, que infringeixin normes d’ordenacié de I'asse-
guranca privada, incorren en responsabilitat administra-
tiva sancionable d’acord amb el que disposen aquest arti-
cle i el seglient. Es consideren normes d’ordenacié de
I'asseguranca privada les compreses en aquesta Llei i en

el seu Reglament i, en general, les que figurin en lleis i
disposicions administratives de caracter general que con-
tinguin preceptes especificament referits a les entitats
d’assegurances i d'observanca obligada per a aquestes.

2. Les infraccions de normes d'ordenacio d'assegu-
rances privades es classifiquen en molt greus, greus i
lleus.

3. Tenen la consideracio d'infraccions molt greus les
compreses a l'article 4t de la Llei sobre disciplina i inter-
vencio de les entitats de crédit, a excepcid de les recolli-
des als nUmeros 2n i 3r de la lletra a) i a les lletres b) i ¢),
i, a més, les seglients:

a) La cessio de cartera, la transformacié o I'agrupa-
ci6 transitoria d’entitats asseguradores sense |'autoritza-
cio preceptiva.

b) El defecte en el calcul o la insuficiencia de les
inversions per a la cobertura de les provisions técniques
en una quantia superior al 10 per 100.

c) La utilitzacié de documentacié contractual, bases
técniques o tarifes sense complir el que estableix I'article
23 d’aquesta Llei.

d) Lincompliment de les mesures cautelars adopta-
des pel Ministeri d’'Economia i Hisenda, de conformitat
amb I'article 43 d’aquesta Llei, aixi com el dels plans de
sanejament o de rehabilitacié que aquest preveu.

e) El defecte en el marge de solvéncia en una quan-
tia superior al 5 per 100 de lI'import corresponent i el
defecte en el fons de garantia encara que sigui en una
quantia inferior al 5 per 100.

f) Lincompliment dels contractes d’asseguranca o la
realitzacié de practiques abusives que perjudiquin el dret
dels assegurats o dels asseguradors, llevat que aquests
actes tinguin un caracter merament ocasional o aillat.

g) Lincompliment reiterat dels acords o resolucions
emanats de la Direccié General d’Assegurances.

4. Tenen la consideracio d'infraccions greus les com-
preses a |'article 5¢e de la Llei sobre disciplina i intervencio
de les entitats de credit, a excepcio de les recollides a les
lletres g), h) ij), i, a més, les segiients:

a) La infraccio compresa a la lletra a) del niumero
anterior, en una quantia superior al 5 per 100, pero infe-
rior al 10 per 100.

b) Laplicacio incorrecta, en perjudici d’assegurats o
asseguradors, de les tarifes de primes o de la documenta-
ci6é contractual.

c) Lainfraccio prevista a la lletra e) del niumero ante-
rior en una quantia inferior al 5 per 100.

5. Tenen la consideracio d’infraccions lleus el defecte
en el calcul o la insuficiéncia de les inversions per a la
cobertura de les provisions técniques en una quantia infe-
rior al 5 per 100 de I'incompliment de les obligacions o
prohibicions establertes en els estatuts de les entitats, i en
general, les infraccions de preceptes d'observanca obli-
gada per a les entitats d'assegurances compreses en nor-
mes d’ordenacié de I'asseguranca privada que no consti-
tueixin una infraccié greu o molt greu de conformitat amb
el que disposen els dos numeros anteriors.»

«Article 44. Sancions.

1. Les sancions aplicables per les infraccions a queé
es refereix I'article anterior a les entitats d’assegurances i
als que hi exerceixin carrecs d’administracié o de direccio
son les que preveuen els articles 9, 10, 11, 12 i 13 de la Llei
sobre disciplina i intervencié de les entitats de credit, a
excepcio de la recollida a la lletra b) de I'article 10 de la
dita Llei. Per a la graduacié de les sancions es tenen en
compte els criteris que preveu l'article 14 d’aquesta.

2. A efectes de I'exercici de la potestat sancionadora
a que es refereixen aquest article i I'anterior, és aplicable
el que disposen el numero 4t de l'article 1 i els articles 2,
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7,15,17,18i 19 a 27, de la Llei sobre disciplina i intervencio
de les entitats de credit, i s'entenen referides a les entitats
d’assegurances i a la Direccié General d’Assegurances les
referéncies contingudes en aquests, aixi com en els altres
preceptes de la dita Llei als quals es remeten els articles
anteriors, a les entitats de credit i al Banc d’Espanya, res-
pectivament. Les referéncies als dipositants i prestamis-
tes que contenen la lletra j) de l'article 4 i la lletra n) de
I'article 5 de la dita Llei s’entenen efectuades als prene-
dors i assegurats.»

«Article 45. Exercici d’activitats i us de denominaci-
ons reservades a les entitats d’assegurances.

1. Les persones o entitats que utilitzin les denomina-
cions propies de les entitats d’assegurances o realitzin
operacions d’asseguranca o reasseguranca sense dispo-
sar per a aixo de la preceptiva autoritzacio sén sanciona-
des amb una multa per un import de fins a 5.000.000 de
pessetes. Si, requerides perqué cessin immediatament en
la utilitzacié de les denominacions o en la realitzacié de
les activitats, les continuen utilitzant o realitzant sén san-
cionades amb una multa perunimportde finsa 10.000.000
de pessetes, que pot ser reiterada en ocasié de requeri-
ments posteriors.

2. Es competent per a la formulacié dels requeri-
ments i per a la imposicio de les multes previstes al
numero anterior la Direcci6 General d’Assegurances. Els
requeriments es formulen amb l'audiéncia previa de la
persona o l'entitat interessada i les multes s'imposen
d’acord amb el procediment que preveu l'article ante-
rior.»

Segon.—Els perits taxadors d’assegurances i els comis-
saris o liquidadors d’avaries estan subjectes al regim d’in-
fraccions i sancions que estableix el capitol V del text refos
de la Llei reguladora de la produccio de les assegurances
privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 1347/1985, d'1
d’agost. El mateix régim s’aplica als professionalsi a les
societats formades per aquests que subscriguin els docu-
ments, dictamens i auditories que preveuen la Llei 33/1984,
de 2 d'agost, sobre ordenacié de I'asseguranca privada, la
Llei 8/1987, de 8 de juny, de plans i fons de pensions, i les
disposicions complementaries de les dues, i té la conside-
racio d'infraccio greu la falta de veracitat en aquests; quan
la falta de veracitat dificulti I'apreciacio de la solvéncia de
I'entitat o de la suficiéncia dels calculs comptables, finan-
cers o actuarials continguts en els documents esmentats,
té el caracter de molt greu.

Tercer.—Els apartats h) i j) del nUmero 2, aixi com el
numero 3 de l'article 42 de la Llei 33/1984, de 2 d’agost,
sobre ordenacid de I'asseguranca privada, queden redac-
tats de la manera seguent:

«h) Suspendre en les seves funcions els administra-
dors. Lacord ha de designar la persona o persones que
hagin d’actuar com a administradors provisionals i indi-
car si aquestes persones han d’actuar conjuntament,
mancomunadament o solidariament. Aquet acord, de
caracter immediatament executiu, és objecte d’inscripcio
en els registres publics corresponents. Els administradors
provisionals designats tenen el caracter d’interventors
respecte dels actes o acords de la Junta General o Assem-
blea de I'entitat, i els és aplicable, a aquests efectes, el que
disposa sobre aixo I'apartat j).

Les obligacions de formular els comptes anuals de
I'entitat i I'aprovacio d’aquests i de la gestié social pot
quedar en suspens, per un termini no superior a un any a
comptar del venciment del termini legalment establert a
aquest efecte, si el Ministeri d’'Economia i Hisenda, amb la
sol-licitud prévia del nou organ d’administracid, estima
raonablement que no hi ha dades o documents fiables i
complements per a aixo.

Acordat pel Ministeri d’Economia i Hisenda el cessa-
ment de la mesura de substitucid, els administradors pro-
visionals han de procedir a convocar immediatament la
Junta General o Assemblea de I'entitat, en que s’ha de
nomenar el nou organ d’administracié. Fins a la presa de
possessio d'aquest, els administradors provisionals conti-
nuen exercint les seves funcions.

Quan ho aconsellin les circumstancies, el Ministeri
d’Economia i Hisenda pot concedir un termini perque
I’entitat interessada, reunida la Junta o Assemblea Gene-
ral, formuli una proposta de designacié de les persones
que, amb l'acceptacio previa del Ministeri, hagin de subs-
tituir els suspesos. En aquest cas, I'executivitat i inscrip-
cid registral a quée es refereix el primer paragraf s’entén a
partir del moment en qué s’acceptin els substituts.»

«j) Intervenir I'entitat per comprovar i garantir el com-
pliment correcte de les mesures cautelars, sancionadores o
ordres emanades del Ministeri d’'Economia i Hisenda quan
en un altre cas aquelles es puguin desobeir.

Els actes i acords de qualsevol organ de |'entitat que
s’adoptin a partir de la data de la notificacié de la resolu-
cié que es dicti en que s’acordi la intervencié administra-
tiva i que afectin o tinguin relaci6 amb les mesures o
ordres concretes esmentades anteriorment o amb la fina-
litat de la intervencié en general no son valides ni es
poden portar a efecte sense |'aprovacié expressa dels
interventors designats. S’exceptua d’aquesta aprovacié
I'exercici d’accions o recursos per part de I'entitat inter-
vinguda.

Els interventors designats estan facultats per revocar
tots els poders o delegacions que hagi conferit I'0rgan
d’administracié de I'entitat o els seus apoderats o dele-
gats abans de la data de publicacié de I'acord. Adoptada
aquesta mesura, els interventors han de procedir a exigir
la devolucié dels documents en qué constin els apodera-
ments, aixi com a promoure la inscripcio de la seva revo-
cacio en els registres publics competents.»

«3. Per adoptar les mesures cautelars que preveu
aquest article, s’ha d’instruir el procediment administratiu
corresponent amb l'audiencia prévia de |'entitat interes-
sada.

No obstant aix0, aquesta audiéncia no és necessaria
en cas que el retard que aquest tramit originaria compro-
meti greument |'efectivitat de la mesura o els interessos
economics afectats. En aquest ultim suposit, el termini
per a la resolucié dels recursos que siguin procedents en
via administrativa és de quinze dies.

Les mesures cautelars cessen per acord del Ministeri
d’Economia i Hisenda quan hagin desaparegut les causes
que les van motivar.»

Quart.-S’afegeix un nou numero a l'article 42 de la Llei
33/1984, de 2 d'agost, sobre ordenacioé de |I'asseguranca
privada, amb la redaccio seglient:

«5. En tots els casos en que, a 'empara del que dis-
posa aquesta Llei, el Ministeri d’'Economia i Hisenda pro-
cedeixi a la designacié d'administradors, liquidadors o
interventors es pot arribar a la compulsio directa per a la
presa de possessio de les oficines, llibres i documents
corresponents o per a 'examen d’aquests ultims.»

Cinquée.—El régim de prescripcio de les infraccions que
estableix I'article 7 de la Llei sobre disciplines i interven-
cié de les entitats de credit és aplicable a les que contenen
el capitol V del text refés de la Llei reguladora de la pro-
duccio d’assegurances privades i l'article 48.4 de la Llei
d’ordenacié de I'asseguranca privada.

Sise.—A partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, la
referéncia als articles 43.6.j) i45.1, 2 i 3 que conté la dis-
posicié final primera de la Llei 33/1984, de 2 d’agost, sobre
ordenacio de I'asseguranca privada, s’entén feta als arti-
cles 43,44 i 45.
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Sete.—S’afegeix un numero 6 a l'article 10 de la Llei
33/1984, de 2 d'agost, sobre ordenacio de |'asseguranca
privada, amb la redaccio seglent:

«6. El capital social de les societats anonimes d’asse-
gurances i reassegurances ha d’estar integrat, en tot cas,
per accions nominatives.»

Vuité.—El que disposa la disposicié addicional segona,
apartat 4, d’aquesta Llei, és aplicable a les entitats d’asse-
gurances i reassegurances espanyoles, i s'entén que les
referéncies que fa a les entitats de credit i al Banc d'Espa-
nya ho sén a les entitats d’assegurances i reassegurances
i a la Direccié General d’Assegurances, respectivament.

Segona.-1. El capital de les entitats de crédit que
revesteixin la forma de societat anonima ha d’estar repre-
sentat, en tot cas, per accions nominatives.

2. Enlaforma que determini el Govern, les entitats de
credit han d’informar el Banc d’Espanya sobre la composi-
ci6 del seu accionariat o de les alteracions que es produei-
xin en aquesta. Aquesta informacié ha de comprendre,
necessariament, la relativa a la participacié d’altres entitats
de crédit, nacionals o estrangeres, en el seu capital.

3. Les entitats de credit han de fer publica, en la
forma i mesura que determini el Govern, la participacio
d’altres entitats de crédit, nacionals o estrangeres, en el
seu capital, i la seva participacio en el capital d’altres enti-
tats de crédit.

4. Tota participacié en el capital d’'una entitat de cre-
dit espanyola que, directament o indirectament, impliqui
la titularitat o el control del 5 per 100 o més del capital
social d'aquesta, s’ha de comunicar a la mateixa entitat i
al Banc d’Espanya dins el termini de deu dies a partir de la
data en qué qui resulti titular real de la participacié iguali
o superi el limit esmentat; a aquest efecte ha de computar
les accions que controli a través de qualssevol altres per-
sones fisiques o juridiques. El deure de comunicacio
esmentat afecta, aixi mateix, qualsevol variacié que es
produeixi en aquelles participacions, sempre que en virtut
d’aquesta s’assoleixi un percentatge en el capital de I'en-
titat que sigui multiple de 5. Amb independéncia de les
sancions que preveu aquesta Llei, mentre no s’efectui la
comunicacié I'adquirent no pot exercir els drets politics
derivats de la seva participacid. Els acords adoptats amb
la seva participacié es poden impugnar d'acord amb el
que s’estableix per a la impugnacié d'acords socials a la
normativa reguladora de la Llei de societats anonimes, i
el Banc d’Espanya esta legitimat per promoure la impug-
nacié esmentada. El Govern pot elevar el percentatge de
participacio a qué es refereix aquest nUmero per a totes o
alguna de les categories d’entitats de credit.

5. El que disposa aquesta disposicio addicional s’en-
tén sense perjudici del que estableix I'article 48 de la Llei
d'ordenacié bancaria de 31 de desembre de 1946.

Tercera.—1. Larticle 48 de la Llei d'ordenacié banca-
ria, de 31 de desembre de 1946, queda redactat de la
manera seguent:

«1. Tota persona fisica o juridica que pretengui adqui-
rir directament o indirectament una participacié en un
banc espanyol que, per ella mateixa o unida a la que pugui
tenir amb anterioritat, impliqui la titularitat o el control del
15 per 100 o més del capital social d’aquell, necessita |I'au-
toritzacié prévia del Banc d’Espanya, que ha de justificar
la seva decisio en els mateixos termes i terminis que els
establerts per a |'autoritzacié de nous bancs.

2. Quanes produeixi el suposit que preveu el nUmero
anterior sense |'autoritzacié necessaria, I'adquirent no pot
exercir els drets politics derivats de la seva participacio, i
I’entitat afectada pot ser intervinguda d'acord amb el que
estableixen els articles 31 a 38 de la Llei sobre disciplina i
intervencié de les entitats de credit.

3. Si, no obstant el que disposa el numero anterior,
els subjectes afectats fan Us dels seus drets politics, els
acords adoptats per la seva participacié es poden impug-
nar d'acord amb el que s’estableix per a la impugnacié
d’acords socials a la normativa reguladora de les socie-
tats anonimes, i el Banc d'Espanya esta legitimat per pro-
moure la impugnacié esmentada.»

2. Larticle 45, apartat c), de la Llei d'ordenacié ban-
caria de 31 de desembre de 1946, queda redactat de la
manera seglent:

«Per als acords entre firmes bancaries sobre absorci-
ons i fusions.»

Quarta.- No és aplicable a les entitats de credit enume-
rades a I'apartat 2n de I'article 1r del Reial decret legislatiu
1298/1986, de 28 de juny, la limitacid que, en mateéria
d’emissid d'obligacions, estableixen el paragraf primer de
I"article 111 de la Llei de societats anonimes i el nimero 2
de l'article 1r de la Llei 211/1964, de 24 de desembre, sobre
emissio d’obligacions per part de societats no anonimes i
altres persones juridiques.

Cinquena.- El paragraf primer de I'article 12 de la Llei
2/1981, de 25 de marg, sobre regulacio del mercat hipote-
cari, queda redactat de la manera seglient:

«Les cédules hipotecaries les poden emetre les enti-
tats a que es refereixen els apartats a), b), c¢), d), f) i g) de
I"article segon.»

Sisena.- 1. Les entitats de financament, les societats
d’arrendament financer i les societats de credit hipotecari
no poden rebre fons del public en forma de diposit, prés-
tec, cessio temporal d’actius financers o altres d'analo-
gues, a la vista, per un termini indeterminat o per un ter-
mini inferior al que determini el Ministeri d’Economia i
Hisenda. En cap cas aquest termini no pot ser inferior aun
any.

2. El que disposa lI'apartat anterior és aplicable a les
societats mediadores del mercat de diners, excepte en
matéria d'operacions de cessié temporal d’actius finan-
cers.

Setena.- 1. Tenen la consideracid d'operacions d’ar-
rendament financer els contractes que tinguin per objecte
exclusiu la cessio de I'is de béns mobles o immobles,
adquirits per a la finalitat esmentada segons les especifi-
cacions del futur usuari, a canvi d’una contraprestacio
consistent en I'abonament periodic de les quotes a qué es
refereix el nUmero 2 d’aquesta disposicié. Els béns objecte
de cessi6é han de quedar afectats per I'usuari Unicament a
les seves explotacions agricoles, pesqueres, industrials,
comercials, artesanals, de serveis o professionals. El con-
tracte d’arrendament financer ha d’incloure necessaria-
ment una opcié de compra, al seu acabament, a favor de
l"'usuari.

Quan per qualsevol causa l'usuari no arribi a adquirir
el bé objecte del contracte, I'arrendador el pot cedir a un
nou usuari, sense que el principi establert al paragraf
anterior es consideri vulnerat per la circumstancia si no
ha estat adquirit el bé d’acord amb les especificacions del
nou usuari esmentat.

2. Els contractes a que es refereix aquesta disposicio
tenen una durada minima de dos anys quan tinguin per
objecte béns mobles i de deu anys quan tinguin per
objecte béns immobles o establiments industrials. No
obstant aix0, el Govern, per evitar practiques abusives,
pot establir altres terminis minims de durada d’aquests
en funcié de les caracteristiques dels diferents béns que
poden constituir el seu objecte.

3. Les quotes d’arrendament financer han d’aparei-
xer expressades en els respectius contractes diferenciant
la part que correspongui a la recuperacio del cost del bé
per I'entitat arrendadora, excloent-ne el valor de I'opcid
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de compra, i la carrega financera exigida per aquesta, tot
aixo sense perjudici de I'aplicacié del gravamen indirecte
que correspongui.

4. Limport anual de la part de les quotes d’arrenda-
ment financer corresponent a la recuperacio del cost del
bé ha de romandre igual o tenir caracter creixent al llarg
del periode contractual.

5. En tot cas té la consideracio de despesa o partida
fiscalment deduible en la imposicié personal de l'usuari
dels béns objecte d'un contracte d’arrendament financer
la carrega financera satisfeta a |'entitat arrendadora.

6. La mateixa consideracio té la part de les quotes d'ar-
rendament financer corresponent a la recuperacio del cost
del bé, excepte en cas que el contracte tingui per objecte
terrenys, solars o altres actius no amortitzables. En cas que
aquesta condicio es doni només en una part del bé objecte
de 'operacio, es pot deduir inicament la proporcié que cor-
respongui als elements susceptibles d’amortitzacid, que s’ha
d’expressar diferenciadament en el contracte respectiu.

7. Les entitats arrendadores han d’amortitzar el cost
de tots i cadascun dels béns adquirits per al seu arrenda-
ment financer, deduit el valor consignat en cada contracte
per a I'exercici de I'opcié de compra, en el termini de
vigencia estipulat per al contracte respectiu.

8. Les societats d’arrendament financer tenen com a
objecte social exclusiu la realitzacioé d’operacions d'arren-
dament financer que preveu aquesta disposicio. Amb
caracter previ a la iniciacié de les operacions, aquestes
societats han d'obtenir del ministre d’Economia i Hisenda
I"autoritzacié corresponent i quedar inscrites en el Regis-
tre especial d'aquesta classe de societats que es crea al
Banc d’Espanya.

9. Es faculta el Govern per regular, en el que no pre-
veu aquesta disposicio, el réegim al qual hagin d'ajustar la
seva actuacio les societats d’arrendament financer.

10. A partir de I'1 de gener de 1990, les operacions
d’arrendament financer que preveu aquest article també
les poden desenvolupar les entitats oficials de credit, els
bancs, les caixes d’estalvis, incloent-hi la Confederacié
Espanyola de Caixes d’Estalvis, la Caixa Postal d’Estalvis i
les cooperatives de credit, i en tot cas han de complir les
condicions que preveuen aquesta norma legal i les dispo-
sicions reglamentaries que la despleguin.

Vuitena.—El Banc d’Espanya, per a I'exercici adequat de
les competencies que li atribueixen aquesta Llei o altres
lleis, pot dictar les disposicions necessaries per al desple-
gament o execucio de la regulacié que contenen les dispo-
sicions generals aprovades pel Govern o pel Ministeri
d’Economia i Hisenda, sempre que, a més, aquestes nor-
mes |'habilitin de manera expressa per a aixo.

El Banc d’Espanya ha d’enviar anualment a les Corts
una memoria de les actuacions que hagin donat lloc a
sancions molt greus i a intervencions o substitucions a
qué es refereix el titol lll d’aquesta Llei.

Novena.-Es modifica I'article tercer, nimero u, de la
Llei 14/1985, de 29 de maig, sobre regim fiscal de determi-
nats actius financers, i s'incorpora, com a segon paragraf,
el text seglient:

«No obstant aixo, els titols representatius de la captacio
de capitals aliens han de seguir el regim que recull aquesta
Llei per als actius financers amb rendiment explicit, quan
I'efectiu anual que produeixin en aquesta naturalesa sigui
igual o superior al que resultaria d’aplicar el tipus d’interes
que, a aquest efecte, es fixi a la Llei de pressupostos gene-
rals de I'Estat o, si no, el tipus d’interés legal del diner vigent
en el moment de I'emissid, encara que en les condicions
d’emissié o amortitzacié s’'hagi fixat, totalment o parcial-
ment, de manera implicita, un altre rendiment addicional.»

Desena.-1. En relacio amb les persones fisiques o
juridiques que, sense estar inscrites en alguns dels regis-

tres administratius, legalment previstos per a entitats de
caracter financer, ofereixin al public la realitzacié d’opera-
cions financeres d’actiu o de passiu o la prestacio de ser-
veis financers, sigui quina sigui la seva naturalesa, es
faculta el Ministeri d'Economia i Hisenda per:

a) Sol-licitar-los el subministrament de qualsevol
informacid, comptable o d'una altra naturalesa, relativa a
les seves activitats financeres, amb el grau de detall i amb
la periodicitat que s’estimin convenient.

b) Realitzar, per si mateix o a través del Banc d’Espa-
nya, les inspeccions que es considerin necessaries a |'efecte
de confirmar la veracitat de la informacié a la qual es refe-
reix |'apartat a) anterior o d'aclarir qualsevol altre aspecte de
les activitats financeres de les persones o entitats esmenta-
des.

2. La falta de subministrament de la informacié que
se sol-liciti d"acord amb la lletra a) del nimero anterior en
el termini que estigui establert o que es concedeixi a
aquest efecte, la falta de veracitat en la informacié submi-
nistrada i la negativa o resisténcia a les activitats inspec-
tores a qué es refereix la lletra b) del nUmero esmentat, es
consideren infraccions molt greus i poden donar lloc a la
imposicié per part del ministre d’'Economia i Hisenda a la
persona o entitat corresponent d'una multa I'import de la
qual no pot excedir els 5.000.000 de pessetes i ha de ser
graduat d’acord amb els criteris establerts a l'article 14
d’aquesta Llei. Aquesta sancio es pot imposar cada vegada
que no se subministri en el termini la informacié esmen-
tada o es produeixi la negativa o resistéencia a les activi-
tats inspectores.

Onzena.—-Es modifiquen els articles 21 i 36 del Reial
decret 1885/1978, de 26 de juliol, sobre societats de garan-
tia reciproca, dictat en virtut de |'autoritzacié que conté
I"article 41 del Reial decret llei 15/1977, de 25 de febrer, que
queden redactats de la manera seguent:

«Article 21.

Dret de vot: Cada quota atribueix el dret a un vot, pero
cap soci no pot tenir un nombre de vots superior al 5 per
100 del total. Els estatuts poden fixar un limit menor, i fins
i tot poden atribuir a cada soci un sol vot.

No obstant el que disposa el paragraf anterior, els
estatuts poden establir que els socis protectors que siguin
corporacions, entitats publiques, entitats que representin
0 associin interessos economics de caracter general o de
I’ambit sectorial a qué es refereixin els estatuts o instituci-
ons de crédit i estalvi sense finalitat de lucre, puguin tenir,
cadascun d’ells, fins a un nombre de vots equivalent al 50
per 100 del total, pero en cap cas els vots corresponents al
conjunt de socis protectors no poden excedir aquesta
mateixa proporcié. En cas que sigui necessari s’ha de
reduir proporcionalment el nombre de vots que corres-
pongui a cadascun d’ells, sense que se’ls pugui privar
d’un vot com a minim.»

«Article 36.

Membres del Consell d’Administracié: Per ser nome-
nat membre del Consell d’/Administracié no es requereix
la qualitat de soci. No obstant aixo0, el president i els vice-
presidents del Consell han de tenir la condicio de socis.»

Dotzena.- Lapartat a) de l'article 7¢& de la Llei 13/1985,
de 25 de maig, sobre coeficients d’inversid, recursos pro-
pis i obligacions d’informacié dels intermediaris finan-
cers, queda redactat de la manera segtient:

«a) El capital. Aquest compreén el capital social de les
entitats amb forma de societats anonimes, excloent-ne el
capital no desemborsat i les accions propies que posse-
eixi I'entitat; els fons fundacionals i les quotes participati-
ves de les caixes d'estalvis, i les aportacions incorporades
al capital de les cooperatives de crédit. Tenen la conside-
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racié de quotes participatives de les caixes d’estalvis els
valors nominatius, mancats de tot dret politic, representa-
tius d'aportacions dineraries d’'una durada indefinida que
I'emissora pugui aplicar a la compensacié de peéerdues,
tant en la liquidacio de I'entitat com en el cas de saneja-
ment general d’aquesta. Aquestes quotes s’han d’aplicar
a aquestes finalitats en la mateixa proporcié que ho faci
la suma dels fons fundacionals i les reserves, i la seva
retribucio queda supeditada a I'existéncia d’excedents de
lliure disposicid i a les limitacions addicionals que esta-
bleixi el Govern.

Aixi mateix aquest pot prohibir o limitar la tinenca de
quotes participatives de les caixes d’estalvis per part de
categories especifiques d'inversors.»

Tretzena.—Les anteriors disposicions addicionals
segona a dotzena tenen el caracter de bases de |'ordena-
ci6 del credit en la mesura que el seu contingut no derivi
d’altres titols determinants de la competéncia de I'Estat.

Catorzena.-1. No tenen la consideracié de fet impo-
sable als efectes de la taxa de llicéncia d’obertura d’esta-
bliments, els canvis de titularitat juridica dels establiments
que tinguin lloc com a conseqliencia d'operacions de
fusio d’entitats de credit acordades abans de I'1 de gener
de 1992.

A aquests efectes no és aplicable el que disposa lI'apar-
tat 1 de I'article 187 del text refés de les disposicions legals
vigents en mateéria de regim local, aprovat pel Reial decret
legislatiu 781/1986, de 18 d’abril.

2. Enles fusions d’entitats de credit no tenen dret de
separacié els accionistes dissidents i els no assistents a la
Junta en qué s’acordi aquesta.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

Primera.-1. Les societats que, a |'entrada en vigor
d’aquesta Llei, estiguin inscrites en el Registre especial
d’empreses d'arrendament financer de la Direccié Gene-
ral delTresor i Politica Financera no necessiten ser autorit-
zades i s’han d’inscriure d’ofici de conformitat amb el que
disposa el numero 8 de la seva disposicié addicional
setena, i a tots els efectes, a partir de la data esmentada,
tenen la condicié de societat d’arrendament financer.

2. En el termini de sis mesos a comptar de I'entrada
en vigor d’aquesta Llei, les societats a qué es refereix el
numero anterior el capital de les quals estigui integrat per
accions al portador, han de modificar els seus estatuts, i
les han de transformar en accions nominatives i efectuar
el bescanvi corresponent.

3. Les operacions a qué es refereix I'apartat anterior
s’'efectuen sense meritacié de cap tribut directament o
indirectament vinculat a aquestes. En particular, el bes-
canvi d'accions no té la consideracio d'alteracié patrimo-
nial als efectes del que disposen els articles 20 de la Llei
44/1978, de 8 de setembre, de I'impost sobre la renda de
les persones fisiques, i 15 de la Llei 61/1978, de 27 de
desembre, de I'impost sobre societats.

4. El que preveuen els dos niumeros anteriors també
és aplicable a les societats anonimes d’assegurances i
reassegurances, i en aquest cas és de dos anys el termini
que estableix el numero 2 d’aquest article.

Segona.—Mentre el ministre d’Economia i Hisenda no
dicti les disposicions corresponents en exercici de les
facultats que se li confereixen a l'article 48 d'aquesta Llei,
sén aplicables les normes ja dictades que regulin els
aspectes que s’hi especifiquen.

Tercera.-Les circulars que el Banc d’Espanya hagi dic-
tat abans de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, a I'empara
de les normes vigents en cada moment, continuen subsis-
tents mentre no siguin modificades o substituides per

altres aprovades d’acord amb el que preveu la disposicid
addicional vuitena d'aquesta Llei.

En el termini d'un any a partir de I'entrada en vigor
d’aquesta Llei, el Banc d’Espanya ha d’aprovar i publicar
un text refés que contingui les circulars vigents.

Quarta.-Els expedients sancionadors la incoacio dels
quals s’hagi ordenat abans de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei els continuen tramitant els mateixos organs als quals,
fins en aquell moment, estigui atribuida la seva compe-
téencia.

DISPOSICIO DEROGATORIA

A I'entrada en vigor d’aquesta Llei queden derogades
totes les disposicions del mateix rang o inferior que s’opo-
sin al que aquesta estableix i, en particular, les seglents:

— Del Reial decret llei 2532/1929, de 21 de novembre,
pel qual es regula el regim de I'estalvi popular i s"aprova
I’Estatut especial per a les caixes generals d’estalvi popu-
lar: els articles 116 a 139, 143 a 146, 156, 159 i 160.

— La llei de 27 d’agost de 1938, sobre facultats gover-
natives en mateéria bancaria.

— Ordre de 30 d’octubre de 1940, sobre normes per a la
inspeccio i intervencié de les caixes generals d’estalvi i
diposit.

— De la llei d'ordenacio bancaria, de 31 de desembre
de 1946: els articles 38, paragraf primer, 56, 57 i 58.

— Del decret llei 53/1962, de 29 de novembre, sobre
bancs industrials i de negocis, el paragraf segon de I'arti-
cle 3.

— Del Reial decret llei 15/1977, de 25 de febrer, sobre
mesures fiscals, financeres i d’inversid, el titol segon.

—Del Reial decret 896/1977, de 28 de marg, sobre regim
de les entitats de financament: I'apartat 2 de l'article 3 i els
articles 6i 13.

— De I'Ordre del Ministeri d'Hisenda de 14 de febrer de
1978, sobre régim de les entitats de finangament, modifi-
cada per I'Ordre de 19 de juny de 1979: I'article 13.

— Del Reial decret llei 5/1978, de 6 de marg, pel qual es
modifiquen les facultats del Banc d’Espanya que preve-
uen la Llei d’ordenacié bancaria de 31 de desembre de
1946 i el Decret llei 18/1962, de 7 de juny: l'article 1.

— Del Reial decret 2860/1978, de 3 de novembre, pel
qual es regulen les cooperatives de credit: I'article 8.

- De la Llei 27/1980, de 19 de maig, de modificacié de
la Llei de 17 de juliol de 1951, sobre regim juridic de les
societats anonimes, i de la Llei de 24 de desembre de
1964, sobre emissié d'obligacions: el nimero 2 de la dis-
posicio addicional.

— De la Llei 2/1981, de 25 de marg, sobre regulacié del
mer;:at hipotecari: I'article 21 (a excepcid del paragraf pri-
mer).

— Del Reial decret 685/1982, de 17 de marg, pel qual es
despleguen determinats aspectes de la Llei 2/1981, de 25
de marg, sobre regulacié del mercat hipotecari: els arti-
cles 76 a 79.

—Del Reial decret llei 18/1982, de 24 de setembre, sobre
fons de garantia de diposits en caixes d’estalvis i coopera-
tives de credit: I'article 5.

— De la Llei 13/1985, de 25 de maig, sobre coeficients
d’inversio, recursos propis i obligacions d’informacio dels
intermediaris financers: |'article dotze.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Palma de Mallorca, 29 de juliol de 1988.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ



